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Taste Modus (REV/
OFF/AUTO) [Riicklauf/
Aus/Automatisch]

Papier-/Kreditkartene-
inzugsschacht

CD/DVD
Einzugsschacht

Schneidkopf
Fenster

Papierkorb

EN

Mode switch (REV/
OFF/AUTO)

Paper/credit card
entry slot

CD/DVD entry slot
Shredder head
Window

Wastebasket

PL

Przetacznik trybu
(REV/OFF/AUTO)

Szczelina wejsciowa
papieru/kart ptatniczych

Szczelina wejsciowa
ptyt CD/DVD

Gtowica niszczarki
Okno

Kosz

RO

Comutator MOD
(REV/OFF/AUTO)

Fanta pentru intrare
hartie/carduri de credit

Fanta pentru intrare
CD-uri, DVD-uri

Cap taiere
Fereastra

Rezervor



SICHERHEITSANLEITUNGEN

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfaltig durch,
und bewahren diese auf zum spéateren Nachschlagen. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fiir Schéden, hervorgerufen durch
unsachgemafken Umgang und Benutzung des Gerates.

1.
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10.

1.

12.

13.

14.

Bevor Sie das Gerat an eine Stromversorgung anschlieen, stellen Sie
sicher dass die Netzspannung mit den Daten die in der Betriebsanleitung
angegeben oder auf dem Gerat markiert sind Ubereinstimmt.

Schitzen Sie dieses Produkt vor Feuchtigkeit, Wasser und anderen
Flussigkeiten. Vermeiden Sie die Verwendung / Aufbewahrung in extremen
Temperaturen. Setzen Sie es nicht direktem Sonnenlicht und Warmequellen
aus.

Vergewissern Sie sich, dass sich die Steckdose in der Nahe befindet.
Produkt nur fir den Innenbereich geeignet.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf einer ebenen, trockenen und
stabilen Oberflache steht.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerét.

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, wenn es flir langere
Zeit nicht benutzt wird.

Schitzen Sie das Netzkabel vor scharfen Randern und anderen Faktoren,
die zur Beschadigung flihren kdénnten.

Wenn Sie das Netzkabel des Geréts trennen, fassen am Netzstecker und
ziehen nicht am Kabel.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn es beschadigt wurde oder der
Betrieb gestort ist.

Versuchen Sie nicht, dieses Gerat selbst zu reparieren. Im Falle einer
Beschadigung wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst fir
Uberpriifung / Reparatur.

Dieses Gerat darf von Kindern uber 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und mangelndem Wissen verwendet werden,
wenn sie von einer Person beaufsichtigt und geleitet werden, die fir ihre
Sicherheit verantwortlich ist, in einer vorsichtigen Art und Weise und alle
Sicherheitsvorkehrungen verstanden hat und befolgt. Kinder sollten nicht mit
diesem Gerat spielen. Kinder sollten die Reinigung und Wartung des Gerats
nicht unbeaufsichtigt durchftihren.

Das Netzkabel darf nur von einem autorisierten Kundendienst
ausgetauscht werden.

Trennen Sie das Gerat IMMER vom Stromnetz, bevor Sie den Papierkorb
reinigen und leeren.
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15. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch.
Verwenden Sie keine Scheuermittel oder chemische Mittel, um dieses
Produkt zu reinigen.

16. Beachten Sie die Warnsymbole auf der Oberseite des Schneidkopfes
und betreiben Sie das Gerat entsprechend.

17. Das Gerét ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt

WARNSYMBOLE

Vorsicht

Gl

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme.

4

Von Kindern und Haustieren fernhalten.

Greifen Sie nicht in die Einzugsschéachte.

Halten Sie Ihre Haare von den Einzugsschéachten fern, da sie sich
darin verfangen kénnen.

Halten Sie lhre Krawatte und andere lose Kleidung von den
Einzugsschachten fern.

Sprihen Sie nichts auf oder in den Aktenvernichter.

Der Papiereinzugsschacht akzeptiert keine Biroklammern. Denken
Sie daran, diese zu entfernen bevor Sie Papier einfligen.

Halten Sie lose Schmuckstlicke von den Einzugsschéachten fern.

TR B PO

Uberschreiten Sie nicht die maximale Kapazitét des
Papiereinzugsschachts.
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WICHTIG: Der Aktenvernichter ist mit zwei separaten Schneidkdpfen, einem
Papierkorb flir Papierabfélle und Kreditkartenscherben und einem Behélter
fir CD- und DVD Scherben ausgestattet. Stellen Sie sicher, dass Sie das zu
zerkleinernde Material in den entsprechenden Einzugsschacht einfiihren. Fligen
Sie keine anderen Objekte als die zuldssigen in die Einzugsschachte ein.

Zerkleinern Sie CDs, DVDs, Kreditkarten und Papier nicht gleichzeitig!

Das Gerat ist fur 3 Minuten Dauerbetrieb ausgelegt. Lassen Sie es danach fur
40 Minuten ruhen. Nichtbeachtung kann zu Uberhitzung fiihren.

BEDIENUNG

Papier-/ Kreditkartenzerkleinerung:

1.

Montieren Sie den Schneidkopf so auf dem Papierkorb, dass der CD/

DVD Einzugsschacht sich liber dem zugehdrigen Auffangbehalter liegt.

Achten Sie darauf, dass Sie |hre Finger nicht zwischen der oberen Kante

des Papierkorbs und dem Schneidkopf einklemmen.

Vergewissern Sie sich, dass sich der Modus-Schalter in der Position OFF

[AUS] befindet, bevor Sie das Gerat an die Stromversorgung anschliefken.

Schlieken Sie das Gerat an die Stromversorgung an.

Das Geréat hat drei Modi:

« AUTO (automatischer Start und Stopp): Die Aktenvernichtung wird
automatisch gestartet, sobald das Papier in den Papiereinzugsschacht
eingesetzt wird. Er stoppt automatisch, wenn das Papier erfolgreich
zerkleinert wurde.

« REV (Ruckwaérts):

» Der Schneidkopf lauft riickwarts und schiebt das Papier aus dem
Schneidkopf heraus. Verwenden Sie diesen Modus, wenn Staus
auftreten.

« OFF: Gerat ausschalten. Stellen Sie den Schalter auf diese Position,
wenn Sie den Papierkorb leeren, bevor Sie das Gerat reinigen,
transportieren oder fur langere Zeit nicht benutzen.

Stellen Sie den Modus-Schalter auf die Position AUTO.

Stellen Sie sicher, dass das Papier trocken, sauber und frei von Falten ist.

Zerknittertes Papier kann den Schneidkopf blockieren.

Vergewissern Sie sich, dass das Papier ordentlich gestapeltist. Gespreizte

Blatter konnen den Schneidkopf verklemmen.

Legen Sie das Papier in die Mitte des Papiereinzugsschachts ein und

lassen Sie es los. Die Aktenvernichtung wird automatisch gestartet.
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10.

1.

WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass Sie nicht mehr als 10 Blatter pro
einzelnen Durchgang einfligen. Andernfalls kann sich das Papier im
Schneidkopf verklemmen!

Wenn Sie kleine Papierformate wie Briefe oder Belege zerkleinern,
setzen Sie diese in die Mitte des Papiereinzugsschachts ein. Legen Sie
Kreditkarten in Langsrichtung in den Einzugsschacht ein.

Der Schneidkopf stoppt, sobald der Zerkleinerungsprozess abgeschlossen
ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Fiillstand im Papierkorb und CD/DVD
Auffang-Behalter. Wenn er voll ist, leeren Sie diesen sofort.

CDs, DVDs Zerkleinern:

1.

Schieben Sie den CD/DVD-Auffangbehélter an die richtige Stelle im
Papierkorb.

Stellen Sie sicher, dass der Schneidkopf richtig montiert ist.

Stellen Sie den Modus-Schalter auf die Position AUTO.

Legen Sie eine CD oder DVD in die Mitte des CD/DVD-Einzugsschachts
ein.

Die Aktenvernichtung startet automatisch.

WICHTIG! Es kann immer nur eine CD oder DVD vernichtet werden.
CDs und DVDs werden in drei Teile zerschnitten, die in einem speziellen
Auffangbehalter im Papierkorb gesammelt werden.

» Stellen Sie sicher, dass der Auffangbehalter regelmafkig geleert wird!

PAPIERSTAUS

Wenn eine der folgenden Situationen auftritt, kann sich der Schneidkopf
verstopfen:

1.

ok wN

Zu viel Papier wurde in einem Durchgang in den Papiereinzugsschacht
eingesetzt.

Papier wurde falsch in den Papiereinzugsschacht eingesetzt.
Eingefligtes Papier wurde nicht ordentlich gestapelt.

Papier war zerknittert.

Der Papierkorb wurde mit Schnittabfall Gberflillt.

Um den Stau zu beheben, stellen Sie den Modus-Schalter auf REV.
Schneidkopf [auft rickwarts und wirft das Papier aus.
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UBERHITZUNGSSCHUTZ

Wenn der Dauerbetrieb des Gerats 3 Minuten Uberschreitet, kann sich der
Motor Uberhitzen und das Geréat schaltet sich automatisch aus. Warten Sie
bitte etwa 40 Minuten, bis die Motortemperatur auf einen sicheren Wert
gesunken ist. Schalten Sie das Gerat dann ein, indem Sie den Modus-
Schalter auf AUTO stellen.

REINIGUNG UND WARTUNG

Stellen Sie sicher, dass Sie das Gerat vor der Reinigung von der
Stromversorgung trennen.

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch.
Verwenden Sie keine Scheuermittel oder chemische Mittel, um dieses
Produkt zu reinigen.

Leeren Sie den Papierkorb regelméaRig. Andernfalls kann sich der
Schneidkopf aufgrund von Uberfiillung verklemmen.

Hinweis! Vergewissern Sie sich, dass der Modus-Schalter auf OFF
[AUS] steht, bevor Sie den Papierkorb leeren.

Verwenden Sie bei Bedarf ein geeignetes Werkzeug, um gestautes
Papier vom Schneidkopf zu entfernen.

VORSICHT!

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat von der Stromversorgung getrennt
ist, bevor Sie gestautes Papier manuell von den Messern entfernen.

Die Messer im Schneidkopf sind scharf! Seien Sie vorsichtig und greifen
Sie nicht direkt in die Messer, um Verletzungen zu vermeiden!



FEHLERBEHEBUNG

Problem

Mogliche Ursache

Mogliche Lésung

Nach Beendigung des
Aktenvernichtungs-
Vorgangs lauft der
Motor immer noch

Es befindet sich zu viel
zerkleinertes Papier

im Papierkorb, so dass
das zerkleinerte Papier
nicht herunterfallen
und den Schneidkopf
verlassen kann

Schalten Sie den Strom
ab und leeren den
Papierkorb

Die Drehung des Papier-
Vorschubs und des
Schneid-Mechanismus
ist normal, aber

am Ausgang des
Schneidkopfs hdngen
immer noch Papierreste

Papierschnitzel wurden
von den Messern
eingeklemmt

Stellen Sie die Taste
Modus auf die Position
REV (reinigen Sie bei
Bedarf das zerkleinerte
Papier am Ausgang.
des Schneidkopfes)

Es befindet sich Papier
im Einzugsschacht,
aber der Akten-
Vernichter funktioniert
nicht

Das Papier wurde
nicht richtig in den
Einzugsschacht
eingefihrt

Stellen Sie sicher,

dass das Papier den
Einzugsschacht auf
seiner gesamten Breite
berihrt (das Papier
wird so gerade wie
maoglich eingelegt)

Das Papier ist gestaut
und die Messer drehen
sich nicht mehr

Die Anzahl der
eingelegten Papiere
Uberschreitet die
maximale Blattkapazitat

Stellen Sie die Taste
Modus auf die Position
REV und entfernen das
gestautes Papier

Blockierter Motor
aktiviert den
Uberhitzungsschutz

Trennen Sie den Akten-
Vernichter vom Netz,
stecken ihn wieder ein
und lassen ihn eine
Weile abkiihlen

Der Aktenvernichter
startet nicht, nachdem
ein Blatt Papier
eingelegt wurde

Das Papier ist zu dinn,
zu weich, feucht oder
zu zerknittert, um den
Sensor zu aktivieren

Falten Sie das Papier in
der Mitte und versuchen
es erneut. Stellen Sie
sicher, dass das Papier
sauber und trocken ist

Stellen Sie die Taste
Modus auf die Position

REV




TECHNISCHE DATEN

Automatische Start- / Stopp-Funktion

Ricklauf-Funktion

Abnehmbarer Schneidkopf zur einfachen Entleerung

Zwei separate Schneidwerke und Papierkdrbe fur Papier und CDs, DVDs,
Kreditkarten

Flllstandanzeige durch Sichtfenster

Schutz vor Uberlastung

Geeignet flr: zu Hause / Biiro

Kann zerkleinern: Papier, CDs, DVDs, Kreditkarten, Heftklammern
Schnittleistung bei einem einzelnen Durchgang (A4 80 g/m2): 10 Blatter
Schnittart: Micro-Cut

Schnittgroke: 5 x 16 mm

DIN Sicherheitsstufe: P-4

Papiereingangsbreite: 220 mm

Papierkorbkapazitat: 211

Schnittgeschwindigkeit: 2,25 m/min

Einschaltdauer: 3 min ein / 40 min aus.

Gerauschpegel: 70 dB

Leistung: 380 W

Stromversorgung: 220 — 240 V; 50/60 Hz; 1,7 A

Gewicht: 5,2 kg

Abmessungen: 360 x 244 x 498 mm

Netzkabellange: 120 cm

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromidill)

I

(Anzuwendenin den Léndern der Europaischen Union und anderen europédischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen
Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalen Haushaltsmiill
entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerét bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt
bzw. der menschilchen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln
Sie das Gerét, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern. Private
Nutzer sollten den Héandler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behdrden
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln
kdnnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill
entsorgt werden.

Hergestellt in China fiir Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolifiska 1, 08-400 Migtne.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read the instruction manual carefully before first use and keep it for future
reference. Producer is not responsible for damages caused by inappropriate
handling and use of the device.

1.

NO U AW

0

10.

1.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

Before connecting the device to power supply socket, make sure the
voltage indicated on the appliance corresponds to the voltage in the
power supply socket.

Protect this device from moisture, humidity, water and any other liquid.
Avoid using/storing it in extreme temperatures. Do not expose it to direct
sunlight and sources of heat.

Make sure the power outlet is nearby.

Product suitable for indoor use only.

Make sure to place this device on flat, dry and stable surface.

Do not place heavy objects on the device.

Disconnect the device from the power supply if it is not going to be used
for a long time.

Protect power cord from harp edges and other factors which could lead
to its damage.

When you disconnect the power cord of the device, grasp and pull the
plug, not the cord/cable.

Do not use this device if it has been damaged or its operation is abnormal.
Do not attempt to repair this device yourself. In case of damage, contact
with an authorized service point for check-up/repair.

This appliance may be used by children who are above 8 years old and
by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, if they are supervised and guided by a
person who is responsible for their safety in a cautious manner, and all
the safety precautions are understood and followed. Children should not
play with this device. Children should not perform cleaning and servicing
of the device unsupervised.

Fixed power cable may only be replaced in an authorized service point.
ALWAYS disconnect this device from power supply mains before cleaning
and emptying the wastebasket.

Clean this device with soft, slightly damp cloth. Do not use any abrasives
or chemical agents to clean this product.

Pay attention to the safety symbols on the top of the shredder and
operate the device accordingly.

The device is not intended for commercial use.
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WARNING SYMBOLS

Exercise caution.

Read the instruction manual carefully before first use.

= >

}‘: Keep away from children and pets.

Do not reach into entry slots.

Keep your hair away from entry slots as they may become entangled init.

Keep your tie and other loose clothing away from entry slots.

Do not spray anything on or into the shredder.

The shredder does not accept paper clips. Remember to remove
them before inserting paper.

Keep loose jewellery away from entry slots.

ORBPHRS

Do not exceed the maximum capacity of the paper entry slot.

IMPORTANT: The shredder is equipped with two separate cutting heads,
wastebasket for paper and credit card waste and tray for CD, DVD shards.
Make sure you insert material to be shredded into appropriate entry slots. Do
not insert any other objects than those allowed into the entry slots.

Do not shred CDs, DVDs, credit cards and paper at the same time!

The device is designed for 3 minutes of continuous use. Afterwards, letit rest for
another 40 minutes. Not complying with the above may result in overheating.

EN 2




OPERATION
Paper/credit card shredding:

1.

10.

1.

Mount the shredder head on the wastebasket in such a way that the CD/

DVD entry slot is above the dedicated tray. Be careful not to pinch your

fingers between the top edge of the wastebasket and the shredder head.

Make sure the Mode switch is in OFF position before connecting the

device to power supply socket.

Connect the device to power supply socket.

The device has three modes:

« AUTO (automatic start and stop): Shredding will start automatically
once the paper is inserted into the entry slot. It will stop automatically
once the paper has been successfully shredded.

« REV (reverse):

» The cutting head runs in reverse and pushes the paper out of the
cutting head. Use this mode if any jams occur.

« OFF: Turn off the device. Set to this position when emptying the
wastebasket, before cleaning, transporting or if not in use for a longer
period of time.

Set the Mode switch to AUTO position.

Make sure the paper is dry, clean and free of any wrinkles. Crumpled

paper may jam the cutting head.

Make sure the paper is neatly stacked. Splayed sheets may jam the cutting

head.

Insert the paper into the center of the paper entry and release. Shredding

will start automatically.

IMPORTANT! Make sure not to insert more than 10 sheets per single

pass Otherwise, the paper may jam in the cutting head!

When shredding small paper sizes such as letters or receipts, insert them

into the center of the entry slot. Insert credit cards lengthwise into the

entry slot.

Cutting head will stop once the shredding process is complete.

Check the fill level in the wastebasket and CD/DVD tray regularly. When

it is full, empty it immediately.

CDs and DVDs shredding:

1.

2.
3.
4.

Insert the CD/DVD tray into the appropriate place inside the wastebasket.
Make sure the shredder head is mounted properly.

Set the Mode switch to AUTO position.

Insert a CD or DVD into the center of the CD/DVD entry slot.
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5. Shredding starts automatically.
IMPORTANT! Only one CD or DVD can be shred at a time.

6. CDs and DVDs are shredded into three pieces which are collected in a
dedicated tray inside the wastebasket.
« Make sure to empty the tray regularly!

PAPER JAMS

If the following situations occur, the cutting head may jam:

Too much paper was inserted into the paper entry slot in single pass.
Paper was inserted incorrectly into the paper entry slot.

Inserted paper was not stacked neatly.

Paper was crumpled.

The wastebasket is overfilled with cutting waste.

aswp s

To clear the jam, set the Mode switch to REV position. Cutting head runs in
reverse ejecting the paper out.

OVERHEAT PROTECTION

If continuous operation of the device exceeds 3 minutes, motor may overheat
and the device will automatically turn off. Please wait around 40 minutes until
motor temperature drops to the safe level. Then turn on the device by setting
the Mode switch to AUTO position.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Make sure to disconnect the device from power supply socket prior to
cleaning.

«  Clean this device with soft, slightly damp cloth. Do not use any abrasives or
chemical agents to clean this product.

- Empty the wastebasket regularly. Otherwise, the cutting head may jam due
to overfilling.
Note! Make sure to set the Mode switch to OFF position before
emptying the wastebasket.

« Ifnecessary, use a suitable tool to remove jammed paper from the cutting head.
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CAUTION!

«  Make sure to unplug the device from power supply socket before manual
removing jammed paper from the cutters.
. The cutters in the cutting head are sharp! Exercise caution and do not

reach directly into the cutters to avoid injuries!

TROUBLESHOOTING

Problem

Possible reason

Possible solution

After finishing
shredding, the motor
still runs

There is too much
shredded paper in the
wastebasket so that
the paper which is
being shredded cannot
fall down and leave the
cutting head

Cut off the power and
empty the wastebasket

Paper feed and cutting
mechanism rotation is

normal but there is still
some scrapped paper
hanging at the output

of the cutting head

Shredded paper has
been clamped by the
blades

Set the mode switch
to the REV position

(if needed, clean the
shredded paper at the
output of the cutting
head)

Paper is in the entry
but the shredder
doesn’t work

Paper wasn’t inserted
into the entry properly

Make sure the paper
touches the entry slot
at its whole width (the
paper is inserted as
straight as possible)

The paper is jammed
and the blades stop
rotating

The number of inserted
paper exceeds max
sheet capacity

Set the mode switch
to REV position and
remove jammed paper

Locked motor
activates the overheat
protection

Unplug the shredder,
then plug it again and
let it cool down for a
while

The shredder doesn’t
start after inserting a
sheet of paper

The paper is too thin,
too soft, humid or too
crinkly to activate the
sensor

Fold the paper in half
and try again; make
sure the paper is clean
and dry

Set the mode switch to

15

REV position




SPECIFICATIONS

Automatic start/stop function

Reverse function

Removable head for easy emptying

Two separate cutters and wastebaskets for paper and CDs, DVDs, credit cards
Window indicating fill level

Protection against overheat

Suitable for: home / office

Can shred: paper, CDs, DVDs, credit cards, staples
Shreds per single pass (A4 80 g/m2): 10 sheets
Cut type: micro-cut

Cut size: 5 x 16 mm

DIN security level: P-4

Paper entry width: 220 mm

Wastebasket capacity: 21|

Shredding speed: 2,25 m/min

Operating cycle: 3 min on / 40 min off

Noise level: 70 dB

Power: 380 W

Power supply: 220 — 240 V; 50/60 Hz; 1,7 A
Weight: 5,2 kg

Dimensions: 360 x 244 x 498 mm

Power cord length: 120 cm

English
Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection
systems) This marking shown on the product or Its literature, indicates that It should not be disposed
with other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm lo the environment
or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes
and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users
should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users
should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract This product
should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolifiska 1, 08-400 Mietne.
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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi
oraz zachowac jg w celu pdzniejszego wykorzystania. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowe uzycie produktu.

1.

2.

NO U AW

0

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Przed podtaczeniem urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ napiecia
pradu gniazda sieciowego i urzadzenia.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocig, wodg oraz innymi ptynami. Nie
nalezy uzywac ani przechowywac urzadzenia w zbyt wysokich temperaturach.
Produkt nalezy chronic przed bezposrednim nastonecznieniem oraz zrédtami
Ciepta.

Nalezy upewnic sie, ze gniazdo zasilania sieciowego znajduje sie w poblizu.
Urzadzenie wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Urzadzenie nalezy umiescic¢ na ptaskiej, suchej i stabilnej powierzchni.
Nie nalezy umieszczad na urzadzeniu ciezkich przedmiotdow.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtaczyc je
od zrédta zasilania.

Nalezy chroni¢ kabel zasilajacy przed ostrymi krawedziami i innymi
czynnikami, ktére mogtyby doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Odtaczajgc urzadzenie od Zrddta zasilania, nalezy chwyci¢ i pociggngé
za wtyczke, nigdy za kabel/sznur.

Nie nalezy uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony lub nie dziata poprawnie.
Zabrania sie wtasnorecznej naprawy sprzetu. W wypadku uszkodzenia,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym w celu
sprawdzenia/naprawy.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej
8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych
lub umystowych, a takze te, ktére nie posiadajg doswiadczenia i nie
sg zaznajomione ze sprzetem, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub
instruktaz odnosnie uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposoéb tak,
aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Nalezy poinstruowacd
dzieci, aby nie traktowaty urzadzenia jako zabawki. Dzieci nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu bez nadzoru.

Przewdd zasilajacy nieodtgczalny moze by¢ wymieniany wytacznie w
autoryzowanym punkcie serwisowym.

Nalezy ZAWSZE odtaczy¢é urzadzenie od Zrédta zasilania przed
czyszczeniem oraz opréznianiem kosza.

Obudowe urzadzenia nalezy regularnie czysci¢ za pomoca miekkiej,
lekko wilgotnej sciereczki. Nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych lub
detergentéw do czyszczenia tego urzadzenia.

Nalezy zwréci¢ uwage na symbole ostrzegawcze znajdujace sie na
gtowicy niszczarki i obstugiwac urzadzenie zgodnie z nimi.

"




17. Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku prywatnego; nie
moze by¢ wykorzystywane w celach komercyjnych.

SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

Prosze zachowac ostroznosc.

= >

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi.

Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od dzieci oraz zwierzat.

Nie nalezy siegac do szczelin wejSciowych.

Nalezy trzymad witosy z dala od szczelin wejsciowych, gdyz moga
one zosta¢ wciggniete przez mechanizm tnacy urzadzenia.

Nalezy trzymac krawaty oraz inne luzne czesci garderoby z dala
od szczelin wejsciowych, gdyz moga one zostac¢ wciggniete przez
mechanizm tnacy urzadzenia.

Nie nalezy uzywac do czyszczenia niszczarki ani w jej poblizu
areozoléw lub produktéw w sprayu.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do niszczenia spinaczy
biurowych. Nalezy pamietac o usunieciu ich przed przystapieniem
do niszczenia dokumentdéw.

DL P

Nalezy trzymac luzna bizuterie z dala od szczelin wejsciowych.

Nie nalezy niszczy¢ jednorazowo wiekszej ilosci kartek niz jest to
okreslone w specyfikacji urzadzenia.

WAZNE: Niszczarka posiada dwa oddzielne mechanizmy tnace, kosz na
scinki papieru oraz kart ptatniczych oraz tacke na scinki ptyt CD i DVD. Nalezy
pamieta¢ o umieszczaniu papieru i kart ptatniczych lub ptyt w odpowiednich
szczelinach. Nie nalezy umieszczaé¢ w szczelinach wejsciowych zadnych
innych przedmiotéw niz te dozwolone!
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Nie nalezy jednoczesnie niszczy¢ ptyt, kart kredytowych i papieru!

Praca ciggta urzadzenia wynosi 3 minuty. Po tym czasie, nalezy pozwoli¢
urzadzeniu ostygnac przez okoto 40 minut.

Nie zastosowanie sie do powyzszych instrukgji, moze doprowadzi¢ do przegrzania sie
silnika.

OBSLUGA
Niszczenie papieru/kart kredytowych:

1.

Nalezy zamontowac gtowice niszczarki na koszu tak, aby szczelina

wejsciowa ptyt CD/DVD znajdowata sie nad dedykowana tacka wewnatrz

kosza. Podczas montowania gtowicy nalezy zachowac ostroznos¢, aby
nie przycigé palcéw pomiedzy krawedzig kosza a gtowicg niszczarki.

Nalezy upewni¢ sie, ze przetacznik trybu znajduje sie w pozycji OFF

przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka zasilania sieciowego.

Nastepnie nalezy podtaczy¢ urzadzenie do zasilania sieciowego.

Urzadzenie posiada trzy tryby:

« AUTO(automatycznystartistop):Niszczenierozpocznie sie automatycznie
W momencie umieszczenia papieru w szczelinie wejsciowe]. Zakonczy
sie automatycznie, gdy papier zostanie catkowicie zniszczony.

« REV (tryb wsteczny):

» Mechanizm tnacy dziata w odwrotnym kierunku wypychajac
papier na zewnatrz szczeliny wejsciowej. Nalezy uzy¢ tego trybu w
przypadku zablokowania sie papieru.

« OFF: Wytaczenie urzadzenia. Nalezy ustawic przetacznik w tej pozycji
przed opréznieniem kosza, czyszczeniem, transportem lub kiedy
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu.

Nalezy ustawic¢ przetacznik trybu w pozycji AUTO.

Nastepnie upewnic sie, ze papier jest suchy, czysty i nie pognieciony.

Pognieciony papier moze zablokowac sie w gtowicy tnacej.

Nalezy upewnic sie, ze papier jest utozony w stos. Niedbale utozone

kartki moga doprowadzi¢ do zaciecia sie mechanizmu tnacego.

Nalezy umiesci¢ papier w szczelinie wejsciowej i pusci¢. Niszczenie

rozpocznie sie automatycznie.

WAZNE! Nie nalezy niszczy¢ jednorazowo wiecej niz 10 kartek. W

przeciwnym wypadku, moze doj$¢ do zaciecia sie mechanizmu tngcego!

Dokumenty o matym rozmiarze (listy, paragony) nalezy umiesci¢ w

centralnej czesci szczeliny wejsciowej papieru. Karty ptatnicze nalezy

umieszczac w szczelinie pionowo.

Mechanizm tnacy zatrzyma sie, kiedy niszczenie papieru zostanie zakonczone.

"




10. Nalezy regularnie sprawdzac poziom zapetnienia kosza oraz tacki na ptyty
CD/DVD. Kiedy sa petne, nalezy je niezwtocznie opréznic.

Niszczenie ptyt CD/DVD:

1. Nalezy umiescic tacke na ptyty CD/DVD w odpowiednim miejscu wewnatrz
kosza.

Upewnic sie, ze gtowica niszczarki jest prawidtowo zamontowana.
Nalezy ustawi¢ przetacznik trybu w pozycji AUTO.

Umiesci¢ ptyte w centralnej czesci dedykowanej szczeliny wejsciowe;.
Niszczenie rozpocznie sie automatycznie.

WAZNE! Jednoczesnie moze by¢ niszczona tylko jedna ptyta.

Ptyty sg ciete na trzy paski, ktére wpadaja do dedykowanej tacki wewnatrz
kosza.

- Nalezy regularnie oprézniac tacke!

ok wnN
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BLOKADA PAPIERU

Gtowica tngca moze sie zablokowac w nastepujacych przypadkach:

1. Zbyt duza ilos¢ kartek zostata umieszczona jednorazowo w szczelinie
wejsciowej papieru.

Kartki zostaty umieszczone niedbale w szczelinie wejsciowe).

Kartki nie zostaty utozone w stos.

Papier byt pognieciony.

Kosz byt przepetniony.

ok wN

Nalezy ustawic przetacznik trybu w pozycji REV, aby usunac zablokowany papier.
Gtowica tnaca dziata w odwrotnym kierunku, wypychajac papier na zewnatrz.

OCHRONA PRZED PRZEGRZANIEM

Jesli praca ciggta urzadzenia przekracza 3 minuty, silnik urzadzenia moze sie
przegrzad, w zwigzku z czym urzadzenie wytaczy sie automatycznie. Nalezy
odczekac okoto 40 minut, az temperatura silnika spadnie do bezpiecznego
poziomu. Po tym czasie nalezy wigczy¢ urzadzenie poprzez ustawienie
przetacznika trybu w pozycji AUTO.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

- Nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od Zrddta zasilania przed czyszczeniem.
. Obudowe urzadzenia nalezy regularnie czysci¢ za pomoca miekkiej,

20




lekko wilgotnej Sciereczki. Nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych lub

detergentéw do czyszczenia tego urzadzenia.

- Nalezy regularnie opréznia¢ kosz. W przeciwnym wypadku, gtowica
tngca moze sie zacigc.
Uwaga! Przed opréznieniem kosza nalezy ustawié przetacznik trybu w

pozycji OFF.

. Jesli jest to konieczne, nalezy uzy¢ odpowiedniego narzedzia, aby

usunac resztki papieru z ostrzy gtowicy tnace;j.

UWAGA!

- Nalezy odtgczy¢ urzadzenie od Zrddta zasilania przed recznym usuwaniem
resztek papieru z ostrzy gtowicy tnacej.

- Ostrza gtowicy tnacej sag ostre! Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc i nie
siegac bezposrednio wgtab gtowicy tracacej, gdyz grozi to skaleczeniem!

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Po zakoriczonym
niszczeniu, silnik nadal
pracuje

Kosz jest przepetniony,
przez co niszczony
papier nie moze opasc
w dot i zwolni¢ gtowicy
tnacej

Nalezy odtaczy¢
zasilanie i opréznic
kosz

Niszczarka pracuje
prawidtowo, ale u
wyjscia gtowicy tnacej
nadal znajduja sie
Scinki papieru

Papier zostat
zablokowany w
gtowicy tnacej

Nalezy ustawic¢
przetacznik trybu w
pozycji REV (jesli wystgpi
taka koniecznosé, nalezy
usunac scinki papieru z
gtowicy tnacej)

Papier zostat
umieszczony w
szczelinie wejsciowej
ale niszczarka nie dziata

Papier zostat
niewtasciwie
umieszczony w
szczelinie wejsSciowej

Nalezy upewnic sie,
Ze papier zostat
umieszczony w
szczelinie cata jego
szerokoscig
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Papier zaciat sie w
gtowicy tnacej

llos¢ kartek umieszczona
w szczelinie wejsciowej
przekracza dozwolony
limit

Nalezy ustawic
przetacznik trybu w
pozycji REV i wyjac
papier, ktéry sie zaciat

Zablokowany silnik
aktywuje ochrone
przeciw przegrzaniu

Nalezy odtaczy¢
niszczarke od zasilania,
nastepnie ponownie ja
podtaczy¢ i pozwolic¢
jej ostygnac

Niszczarka nie
uruchamia sie po
umieszczeniu w
szczelinie wejsciowej
papieru

Papier jest zbyt cienki,
miekki, wilgotny lub
pognieciony, przez

co czujnik aktywujacy
niszczarke sie nie
uruchamia

Nalezy ztozy¢ papier
na pot i sprébowad
ponownie; nalezy
upewnic sie, ze papier
jest suchy i czysty

Nalezy ustawié
przetacznik trybu w
pozycji REV
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SPECYFIKACJA

Funkcja automatycznego uruchamiania i zatrzymywania

Funkcja cofania

Zdejmowana gtowica dla tatwego oprdzniania kosza

Dwa osobne mechanizmy thace i pojemniki na papier oraz ptyty CD, DVD i
karty ptatnicze

Okienko pozwalajgce na sprawdzenie poziomu zapetnienia kosza
Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Miejsce uzytkowania: dom / biuro

Niszczony materiat: papier, ptyty CD, DVD, karty ptatnicze, zszywki
Niszczy jednorazowo (A4 80 g/m2): 10 kartek

Rodzaj ciecia: mikroscinki

Rozmiar ciecia: 5 x 16 mm

Poziom bezpieczeristwa DIN: P-4

Szerokos¢ szczeliny wejsciowej: 220 mm

Pojemnos¢ kosza: 211

Srednia predko$¢ niszczenia: 2,25 m/min

Cykl pracy: 3 min wt. / 40 min wyt.

Poziom gtosnosci: 70 dB

Moc: 380 W

Zasilanie: 220 — 240 V; 50/60 Hz; 1,7 A

Waga: 5,2 kg

Wymiary: 360 x 244 x 498 mm

Dtugosc przewodu: 120 cm

Poland
Prawidiowe usuwanie produktu @
— (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze
po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw
domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpaddéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpaddéw
oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako
statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska
recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produkt, lub z organem wtadz lokalnych
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Produkt nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi. Taki sprzet podlega
zbidrce i recyklingowi. Zawarte w nim szkodliwe substancje moga powodowaé zanieczyszczenie
Srodowiska i stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia ludzi.

Wyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszekk Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Migtne.

2




NSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Cititi cu atentie manualul de instructiuni fnainte de prima utilizare si pastrati-I
pentru consultari ulterioare. Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru
daunele cauzate de manipularea si utilizarea necorespunzatoare a produsului.

1.

NO U AW

o

10.

1.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

fnainte de conectarea dispozitivului la sursa de alimentare, asigurati-va
ca tensiunea indicata pe aparat corespunde cu cea indicata pe priza.
Protejati acest produs de umezeala, umiditate, apa si orice alt lichid.
Evitati utilizarea/depozitarea produsului la temperaturi extreme. Nu
expuneti produsul la lumina directa a soarelui si la surse de caldura.
Asigurati-va ca priza de alimentare este in apropiere.

Produs destinat doar pentru uz intern.

Asigurati-va ca puneti produsul pe o suprafata plana, uscata si stabila.
Nu puneti obiecte grele pe aparat.

Deconectati dispozitivul de la priza daca nu va fi utilizat o perioada mai lunga de
timp.

Protejati cablul de alimentare de margini ascutite si alti factori care ar
putea deteriora cablul.

Cand deconectati cablul de alimentare trageti de stecher, nu de cablu.
Nu utilizati aparatul daca este deteriorat sau daca nu functioneaza normal.
Nu incercati s& reparati singur produsul. in caz de deteriorare, contactati
un service autorizat pentru verificare/reparatii.

Acest aparat nu poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani sau de
catre persoane cu capacitati fizice si mentale reduse sau cu lipsa de
experienta sau cunostinte, daca nu sunt supravegheati sau nu li se acorda
instruire cu privire la folosirea aparatului in siguranta si daca nu inteleg
pericolele pe care le implica utilizarea aparatului. Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Mentenanta uzuala si curatarea aparatului nu se va face
de catre copii fara supraveghere.

Cablul de alimentare poate fi inlocuit doar intr-un service autorizat.
Deconectati intotdeauna aparatul de la priza inainte de a-l curata si
inainte de a goli rezervorul.

Curatati aparatul cu un material textil moale, usor umed. Nu utilizati
abrazivi sau agenti chimici pentru a curata produsul.

Fiti atenti la simbolurile de sigurnata de pe partea de sus a aparatului si
utilizati dispozitivul in mod corespunzator.

Dispozitivul nu este destinat pentru uz comercial.
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SIMBOLURI DE AVERTIZARE

Atentie!

= >

Cititi manualul de instructiuni cu atentie inainte de prima utilizare.

.w.

Tineti departe de copii si animale.

Nu atingeti fanta de intrare pentru hartie.

Tineti parul departe de fanta de intrare pentru hartie deoarece
poate intra in acesta.

Tineti cravata si alte obiecte ale imbracamintei departe de fanta de
intrare pentru hartie.

Nu pulverizati nimic pe sau in aparat.

Aparatul nu accepta niciun fel de cleme de hartie sau capse. Nu
uitati sa le indepartati inainte de a introduce.

ORGP

Tineti bijuteriile departe de fantele de intrare pentru hartie.

Nu depasiti capacitatea maxima a fantei de intrare pentru hartie.

IMPORTANT: Aparatul este echipat cu doua capuri de taiere separate,
rezervor pentru hartie si carduri de credit si tava pentru resturile de la CD-uri,
DVD-uri. Asigurati-va ca introduceti materialul in fanta potrivita. Nu introduceti
alte obiecte, in afara de cele permise in aparat.

Nu tdiati CD-uri, DVD-uri, carduri de credit si hartie in acelasi timp!

Dispozitivul este destinat pentru a fi folosit 3 minute continuu. Dupa acesta,
Iasati aparatul sa se raceasca timp de 40 de minute. Daca nu respectati,
aparatul se poate supraincalzi.
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FUNCTIONARE

Ta
1.

10.

Ta
1.
2.
3
4
5

6.

ierea hartiei/cardurilor de credit:

Montati capul de taiere pe rezervor astfel incat slotul de intrare pentru
CD-uri/DVD-uri sa fie deaspura tavii pentru resturi. Aveti grija sa nu va
prindeti degetele intre rezervor si capul de taiere.

Asigurati-va ca comutatorul mod este in pozitia OFF inainte de a conecta

aparatul la priza.

Conectati dispozitivul la priza.

Dispozitivul are trei moduri:

« AUTO (pornirea si oprirea automata): Aparaul va porni automat o data
ce hartia este introdusa. Se va opri automat dupa ce toata hartia a fost
taiata.

« REV (intoarcere):

» Capul de tdiere ruleazd in sens invers si impinge hartia afara.
Utilizati acest mod daca apar blocaje.

« OFF: Opriti dispozitivul. Setati comutatorul in aceasta pozitie atunci
cand goliti rezervorul, inainte de curatare, in timpul transportului sau
daca nu va fi folosit o perioada mai lunga de timp.

Setati comutatorul in pozitia AUTO.

Asigurati-va ca hartia este uscata, curata si fara cute. Hartia mototolitd

poate bloca capul de taiere.

Asigurati-va ca hartia nu este mototolita. Hartia mototosita poate bloca

capul de taiere.

Introduceti hartia la mijlocul slotuli pentru hartie. Aparatul va porni automat.

IMPORTANT! Asigurati-vd ca nu introduceti mai mult de 10 coli o

singura data. in caz contrar, hartia poate bloca capul de taiere.

Cand taiati hartii de dimenisuni mici cum ar fi plicuri sau chitante,

introduceti-le la mijlocul slotuli pentru hartie. Introduceti cardurile de

credit pe lungime.

Aparatul se va opri o data ce a terminat de taiat hartiile.

Verificati in mod constant nivelul de umplere al rezervorului si al tavii

pentru CD-uri/DVD-uri. Cand acesta este plin, goliti-l imediat.

ierea CD-urilor i DVD-urilor:
Introduceti tava pentru CD-uri/DVD-uri la locul potrivit in rezervor.
Asigurati-va ca capul de taiere este montat corect.
Setati comutatorul MOD in pozitia AUTO.
Introduceti un CD sau DVD in mijlocul slotului pentru CD-uri/DVD-uri.
Aparatul va porni automat.
IMPORTANT! Doar un CD sau DVD poate fi maruntit o data.
CD-urile si DVD-urile sunt taiate in trei bucati care sunt colectate in tava
speciala din rezervor.
 Asigurati-va ca goliti tava Th mod regulat!
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HARTIE BLOCATA

Daca intampinati urmatoarele probleme, capul de taiere se poate bloca:

GRS

A fost introdusa prea multa hartie o singura data.
Hartia a fost introdusa gresit.

Hartia introdusa nu a fost aranjata corect.

Hartia a fost mototolita.

Rezervorul a fost supraincarcat cu reziduri de hartie.

Pentru a elimina blocajul, setati comutatorul MOD in pozitia REV. Capul de
taiere va rula invers pentru a arunca hartia afara.

PROTECTIE LA SUPRAINCALZIRE

Daca utilizati aparatul mai multe de 3 minute continuu, motorul se poate
supraincalzi, iar aparatul se va opri automat. Va rugam sa asteptati aproximativ
40 de minute pana cand temperatura motorului coboara la un nivel sigur.
Porniti aparatul setdnd comutatorul MOD in pozitia AUTO.

CURATARE S| INTRETINERE

Asigurati-va ca deconectati aparatul de la priza inainte de curatare.

Curatati dispozitivul cu un material textil moale, usor umed. NU utilizati
abrazivi sau agenti chmici pentru a curata produsul.

Goliti rezervorul in mod regulat. In caz contrar, capul de taiere se poate bloca
datoritd supraincarcarii.

Nota! Asigurati-va ca setati comutatorul MOD in pozitia OFF inainte de
golirea rezervorului.

Daca este necesar, utilizati o unealta potrivitad pentru a elimina hartia blocata
din capul de taiere.

ATENTIE!

Asigurati-va ca deconectati aparatul de la priza inainte de a elimina
manual hartia blocata.

Lamele din capul de tdiere sunt ascutite! NU le atingeti pentru a evita
ranireal
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DEPANARE

Problema

Cauza posibila

Solutie posibila

Dupa terminarea
maruntirii, motorul inca
functioneaza

Exista prea multa
héartie maruntita in
cosul de gunoi, astfel
incat hartia care este
maruntita nu poate sa
cada si sa paraseasca
capul de taiere.

Opriti alimentarea si
goliti cosul de gunoi.

Alimentarea hartiei si
rotirea mecanismului
de tdiere este normala,
dar mai exista resturi
de hartie care atarna la

iesirea capului de taiere.

Hartia maruntita a fost
prinsa de lame.

Setati comutatorul de
mod in pozitia REV (daca
este necesar, curatati
hartia maruntita la iesirea
capului de taiere).

Hartia este la intrare,
dar aparatul nu
functioneaza

Hartia nu a fost
introdusa corect in
intrare.

Asigurati-va ca hartia
atinge fanta de intrare
pe toatd latimea (hartia
este introdusa cat mai
dreapta posibil)

Hartia este blocata si
lamele nu se mai rotesc

Numarul de hartii
introduse depaseste
capacitatea maxima de
coli de hartie

Setati comutatorul de
mod in pozitia REV

si indepartati hartia
blocata

Motorul blocat
activeaza protectia la
supraincalzire

Deconectati aparatul,
apoi conectati-I din nou
si |asati-I sa se raceasca
pentru un timp

Aparatul nu porneste
dupa ce ati introdus o
coala de hartie

Hartia este prea
subtire, prea moale,
umeda sau prea
incretita pentru a activa
senzorul

Indoiti hartia in jumatate
si incercati din nou;
asigurati-va ca hartia
este curata si uscata

Setati comutatorul de
mod in pozitia REV
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SPECIFICATII

Functie pornire/oprire automata

Functie inversa

Cap detasabil pentru golire usoara

Doua mecanisme de tdiere si rezervoare separate pentru hartie si CD-uri,
DVD-uri, carduri de credit

Fereastra care indica nivelul de umplere

Protectie impotriva supraincalzirii

Potrivit pentru: casa / birouri

Poate taia: hartie, CD-uri, DVD-uri, carduri de credit, capse
Numar de coli la o singura trecere (A4 80 g/m2): 10 coli
Tip de taiere: micro-taiere

Latime tdiere: 5 x 16 mm

Nivel securitate DIN: P-4

Latime intrare hartie: 220 mm

Capacitate rezervor: 211

Viteza de taiere: 2,25 m/min

Ciclu de functionare: 3 min pornit / 40 min oprit

Nivel zgomot: 70 dB

Putere: 380 W

Alimentare: 220 — 240 V; 50/60 Hz; 1,7 A

Greutate: 5,2 kg

Dimensiuni: 360 x 244 x 498 mm

Lungime cablu alimentare: 120 cm

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs
(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

I

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul
ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in
stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a
san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati acest produs
de alte tipuri de reziduuri si sa-l reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor
materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest
produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita
acest produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu
furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat
cu alte reziduuri de natura comerciala. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente marcate
cu simbolul unui cos de gunoi barat impreuna cu alte deseuri. Acest echlpament este supus colectarii
si reciclarii selective. Substantele nocive pe care le contine pot provoca poluarea mediului si reprezinta
0 amenintare pentru sanatatea umana.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Repubilicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.

20 RO










www.rebelelectro.com



